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ВНУТРЕННІЯ и з в ѣ с т ія .
Санктпетербургъ, зд Октября.

Его И мператорское Высочество В вднкіВ К нязь 
Ц есаревичъ Наслѣдникъ Престола изволилъ пребыть* 
зб-го числа, въ Царское Село , въ вожделѣнномъ 
здравіи. _ _ _ _ _ _ _

Высочайшими Грамотами* 7-го Сентября, Все* 
милоотивѣйше пожалованы Кавалерами Ордена Се. 
Анны і-й  степени• Командиръ 2-й бригады а-н Лег­
кой Кавалерійской Дивизіи, Генсралъ-Маі'оръ Ш ил­
лингъ , и Начальникъ Штаба 5 -го Пѣхотнаго Кор­
пуса, Свиты Е. И. В. Геверадъ-Маі'оръ Баронъ фри» 
дериксъ, к того же Ордена и степени Императорскою 
Короною украшеннаго, Начальникъ 18-й Пѣхотной 
Дивизіи, Генералъ-Лейтенантъ Чебышевъ.

— Высочайшими Грамотами, ю го Сентября, Все­
милостивѣйше пожалованы Кавалерами Ордена Св. 
Станислава 1 й  степени, Предсѣдателя Казенныхъ 
Палатъ: Орловской , Дѣйствительный Статскій Со­
вѣтникъ Бурнашевъ, и Саратовской, Дѣйствительный 
Статскій Совѣтникъ Поповъ.

— Высочайшими Грамотами, 18-го Августа и ю-ге 
Сентября, Всемилостивѣйше пожалованы Кавалера­
ми Ордена Св. Станислава і-й  степени, Дѣйстви­
тельные Статскіе Совѣтники і Членъ Медицинскаго 
Совѣта Министерства Внутреннихъ Дѣлъ , Докторъ 
Медицины н Хирургіи Громовъ, и Предсѣдатель Я- 
рославской Казенной Палаты, И  пато вигъ - Горан- 
скій.

— Высочайшимъ Приказомъ, з5 го Октября, быв­
шій Командиръ С. Петербургскаго Артиллерійскаго 
Гарнизона , состоящій по Артиллеріи Полковникъ 
Лишинъ і-й і уволенъ отъ службы, за ранами, Гене- 
ржлъ-Маіоромъ, оъ мундиромъ и венсіономъ полнаго 
оклада , опредѣленнаго Уставомъ 6-го Декабря 1827 
года. Состоящій по Кавалеріи Гевералъ-Маіоръ Ли- 
фляндъ назначенъ Комендантомъ вь Оренбургъ*

— По случаю появленія на Невѣ льда, въ Пятницу 
27-го числа, разведены Воскресенскій, Самсовіерскій 
и Строгановскій Мосты, и прекращена ѣзда по Пе­
тербургскому. 28-го утромъ, разведенъ также Иса- 
хіевокій Мостъ. (С. И.)

К о в н о.
Господинъ Министръ Народнаго Просвѣщенія 

Дѣйствительный Тайный Совѣтникъ и Кавалеръ J7"- 
варова, прибывъ въ Г. Ковно і 5 ч-ісла сего Октября 
въ 8 часовъ' по полуночи, изволилъ посѣщать отъ 3 
до 5 часовъ по полудни, Ковенское Уѣздное для дво­
рянъ Училище, гдѣ угодно было Его Высокопревос­
ходительству осматривать учениковъ всѣхъ классовъ, 
испытывать оныхъ въ Россійскомъ и Латинскомъ 
языкахъ а также въ Географіи,и за успѣшность въ томъ 
сихъ учениковъ, бывъ Его высокопревосходительство 
Довольнымъ, пожертвовалъ въ пользу оныхъ для бѣ­
дныхъ 2оо руб. ассигнаціями; а послѣ въ 6 часовъ по 
полудни Онъ Господинъ Министръ изволилъ отпра­
виться жіъ Клана въ Г. В ’-ршаву. ( Вил. Г . В.)

WIADOMOŚCI M A JO W I.

S ankt-Petersburg, sg-go Paidziernilś.
J ego Gbsabska W ysokość W ielki X i ^£ę Сж іавіЖі  

wict N astępca Tronu raczył przybydi dnia йб-go, do 
Carskiego Sioła, w pożądanem zdrowia.

Przez Najwyższe Dyplomata, 7-go Września, Nsj- 
łaskawiej mianowaniKawalerami Orderu Sw. A nny  i-go 
stopnia: Dowódsoa 2-giej brygady 2-giej Dywiayi Lek» 
kie) Jasdy Jeaerai-Major Schilling, i Naczelnik Sita» 
bn 5-go Korpusu Piechoty, Orszaku J. С. M. Jenerał* 
Major Baron Fridericks9 i tegoż Orderu i stopnia Ge* 
sarską Koron) ozdobionego, Naczelnik 18-tej Dywiayi 
piesiej, Jensrał-Porucznik Ceebyszew.

— Priez Najwyższe Dyplomata 10-go Września, Na}* 
łaskawiej mianowani Kawalerami Ordern Sw. S tan i• 
sława 1-go stopnia, Prezydenci Izb Skarbowych: Or» 
łowskiej, Rzeczywisty Radźca Stano Burnazzew i Sa­
ratowskiej Rzeczywisty Rndzca Stanu Popow.

— Przez Najwyższo Dyplomata, 18-gO Sierpnia! 10-go 
Września, Najłaskawiej mianowani Kawalerami Ordę- 
ra Sw. Stanisława i-go stopnia, Rzeczywiści Radźey 
Stanu Członek Rady Medycznej Mioisteryum Spraw 
Wewnętrznych, Doktor Medycyny i Chirurgii GromoW 
i Prezydent Izby Skarbowej Jarosławskiej Jpatowict- 
Horanski*

*— Przez Najwyższy Rozkaz dzienny .  ̂25-go Paź­
dziernika , były Dowódzca S. Petersburskiego Garni­
zonu Artyleryjskiego, liczący się w Artylleryi Pół* 
kownik Liszin 1-szy, uwolniony ze służby, z przyczy­
ny ran, Jenerał-Majerem z mundurem i pensją zupełne­
go wyznaczenia, podług ustawy 6-go Grudnia 1827 ro­
ku. Licząsy się w Kawaleryi Jenerał Major L ifland  
naznaczony Komendantem do Orenburga.

— Z okoliczności ukazania się kry na Newie, w Pię­
tek dnia 27-go, podjęte zostały mosty Woskressński, 
Samsonjewski i Stroganowski, i strzymane jeżdżenie po 
S. Petersburskim. 28-go rano, podniesiony także most 
Iaakjewski. (P. P.) ________ _

K o w n o .
Pan Minister Narodowego Oświecenia Rzeczywi­

sty Radźca Tayny i Kawaler Uwarow, przybywszy do 
miasta Kowna d. l 5-go Października o godzinie 8 mej 
z północy, raczył odwiedzać od godziny 5 do 5 z po­
łudnia Kowieńską Szkołę Powiatową dla Dworzan, 
gdzie raczył oglądać uczniów klasa wszystkich csyniąo 
im zapytania z języka Rossyjskiego i Łacińskiego, oraz 
Jeografii, a za postępek tych uczniów, będąc z niego za­
dowolonym , raczył ofiarować dla uboższych z nich 
200 rubli «‘sygnacyami; a potem, o godzinie 6 lej z po­
łudnia , JW , Mini-ter raczył wyjechać 1 Kowna do 
Warszawy. {W it. Gub. W iad.)
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ИНОСТРАННЫЯ ИЗВѢСТІЯ.
П р у с с і я .

Берлинъ, д Ноября.
Королевско-Шведскій Генералъ-Маіоръ , чре­

звычайный посланникъ и полномочный Министръ 
при Императорско-Австрійскомъ Дворѣ, Грефъ фонъ 
Левевгівльмъ, прибылъ сюда изъ Стокгольма.

— (я.г.оив.)
А в с т р і я .

В ін а  , 28-го Октября.
Изъ Пармы доиоеятъ, что Ея Величество Гер- 

цовиия Марія Луиза (бывшая Императрица фравцу- 
вовъ), заболѣла тамъ опаево.

— Здѣсь говорятъ вообще, что йвфавтъ Донъ Кар- 
жосъ, будетъ жить въ Зальцбургѣ, гдѣ даже вскорѣ 
ожидаютъ его. (G. С.)

Г е р м а н і я .
Мюнхенъ, 27-го Октября.

Каиъ въ здѣшвекъ дворцѣ Герцога Лейхтеи- 
бергсжаго, такъ и въ Энхштадтскомъ Замкѣ, будутъ 
сдѣланы приготовленія къ пріѣзду Герцога н его су­
пруги , которыхъ однакожъ прибытіе еще неопре- 
дѣлешо, и вѣроятно послѣдуетъ не пре*де, какъ въ 
будущемъ году.

зд-го Октября,
Его Королевское Величество, бывшаго донынѣ 

и вправляющемъ должность Гофъ-Маршала, 1 рвфа 
Сапорта, назначилъ временнымъ Гофъ - Маршаломъ.

Нейстралицъ , 28 Октября. ^
Его Королевское Высочество Великій Герцогъ, 

•чера въ торжественной аудіенціи принималъ Дѣй­
ствительнаго Тайнаго Совѣтника н Чрезвычайнаго 
Посланника, Его Императорскаго Величества Им­
ператора Австрійскаго, Графа Траутмансдорфа, вру­
чившаго ему Императорское письмо, вмѣстѣ съ у- 
крашеи'іямя большаго креста Королевско-Вевгерека- 
то ордена Св. Стефана. \ л t.P,S.Z.)

Б и л г і ж.
Брюсселѣ, 27-го Октября,

Императорско-Австрійскій Посланникъ, Графъ 
фонъ Днтрнжштебнъ, вчера пребылъ сюда. {А .Р *S.Z.)

Ф  » А  Ш Ц I И 
Царитъ, 2І ео Октября.

Коимиосія Суда Палаты Перовъ, освободила о- 
пять 65 лицъ обвиненныхъ въ участіи въ Майскихъ 
безпокойотвахъ, потому остается еще н о  чел. подъ 
стражею, о коихъ производится дѣло. {G. С.)

Бордо , 4 Ноября.
Маркрзъ Монте, которому какъ говорятъ, ввѣ­

рено исполнить весьма важное дипломатическое по­
рученіе отъ имени Римскаго Двора при Кабреръ и 
Графѣ Эспааья, вчера прибылъ сюда. {A .P .S .Z .)

WIADOMOŚCI SA<łRAjRlCZX8.
Р 1 и 1 1 т:

Berlin , g-go Listopada.
Przybył tu ze Sztokolmu Hrabia Lowenhjelm, 

Królewsko - Szwedzki Jenereł-Major, nadzwyczajny 
Poseł i pełnomocny Minister przy Dworze Cesarako- 
Auetryacfcim. (.A .P .S .Z .)

A c $ r  n т A.
Wiedeń, 98-go Października.

Z Parmy doaoszą, że N. Xięłna Jmd Marya Lu­
dwika, (b. Cesarzowa Francuzów), tamie bardzo mo­
cno zachorowała.

— Mówią tu powszechnie , ie  Infant Don Karloi 
będzie mieszkał w Snluburgo , gdzie jest juł nawet 
niebawem spodziewany. (£.C.)

N t » м o r.
Monachium , 2 / ‘go Pażdzicrnihn.

Tak w tutejesym pałacu Xiąźęeia Leuchtesberg- 
ekie go, jako i w zamku Eichetalt, zostaną poczyniona 
przygotowania na przyjęcie Xiążęcia i jego Małżonki, 
których wszelako prayjsKd nie jest jeszcze 00 do c«a- 
au oznaczony i najpodobniej nie pierwej nastąpi, jak 
w roku przyszłym.

19 Października.
Jego Królewska Mość, pełniącego dotychczas 0- 

bowiątek Marszałka Dworu, Hrabiego Saporta, raczył 
mianować tymczasowym Marszałkiem Dworu.

Pieustr elit z, 28 Października.
Jego Królewska Wysokość W lelki Xiąłe, w cie­

ra na uroczystóm posłochaniu przyjmował Rtecsy wi- 
•lego Tajnego Radźcę i Po»ła Nadzwyczajnego Jego Ce­
sarskiej i Królewskiej Mości Cesarsa Austryackiego, 
Hrabiego Trautmansdorfa, który mu wręczył wraz 1 
listem Cesarskim, i ozdoby Wielkiego Krtyła Królew­
sko-Węgierskiego orderu św , Stefana. { A .P ^ .Z .)

B e l g i a .
Вгихеііа , 27 Października. ^

Poseł Ce«arsko-Austryacki Hrabia Dietrichstein, 
wctora tu przybył. {A.P.S.Z.)

P 1 t  » м  k.
P a r y i , j f  Października.

Komieya Izby Parów uwolniła enowu 65 osób, 
obwinionych o należenie do zamachu ■ miesiąc* maja, 
tym sposobem więc zostaje jeszcze 110 osob w aatrzy- 
nianiu i pod śledztwem. (G.C.)

Jjordeauoc i-go Listopada.
Markiz Monti, który, jak powiadają, ms sobie po- 

raczone do spełniania wielo» walne dyplomatyczni 
polecenie, ze strony Dworu Rzymskiego prty Kabre- 
r$e i Hrabi Es pań a, wozora tu przybył. {A.P.S.Z*)

А н г л і я .
Лондонъ, s6 eo Октября.

Агентъ банка Соединенныхъ Штвтееъ Г. Ну­
денъ, отправился въ Амстердамъ, какъ полагаютъ съ 
тою цѣлью, чтобы ускорить заключеніе займа въ іо  
милі'ововъ гульденовъ съ доменъ Гопв н Компанія.

— Преемникомъ Герцога Аржнлльскаго , въ зва­
ніе Оберъ-Гофмейстера домашняго Королевы, по Га*. 
Standard , будто избравъ Лордъ Суррей, Католикъ.

_ Главеыиъ Начальствомъ Арміи изданъ приказъ,
ВЪ которомъ запрещаетъ Офицеромъ Армія , врн«и- 
■ать шпаги, серебряныя вещи ш другіе подобные по­
четные подарки. Лордъ Гялль ссылается въ втомъ 
отношенія на изданныя прежде предписанія и объя­
вляетъ, что каждый офицеръ согласившійся , чтобы 
ему отъ имени офицеровъ, унтеръ-офвцеровъ, или 
солдатъ служащихъ, либо служивши къ подъ нимъ, 
поднесены были таковыя общія выраженія ихъ 
чувствъ, будетъ подверженъ отвѣтственности въ на­
рушеніе втвхъ предписаній.

—  Секта Методистовъ, особливо рязоространевная 
•въ Великобританіи и въ Сѣрераой Америкѣ, вчера 
праадвовала торжественно память столѣтняго своего 
существованія. {A.P.S.Z.)

2-ео Ноября.
Вчера Ея Величество Королева, не смотря на 

все еще продолжавшійся проливной дождь , ^дѣлала 
въ Вандсорокомъ паркѣ большой смотръ войскамъ, 
отложенный прежде того на нѣсколько дней. Опять 
сомнѣваются въ подлинности слуха о предстоящемъ 
вскорѣ бракосочетанія Королевы съ Принцемъ Ал- 
бертемъ-Саясенъ-Кобургскимъ. Напротивъ того буд­
то теперь распространяется при Дворѣ мнѣніе, что 
бракъ втотъ иеаослѣдуетъ (A .P .S .Z .)

А И •  К I А.
Lendyts, dnia 26 Października.

Agent Banku Stano**-Zjednoczonych, P • Jandoo, 
wyprawił się do Amsterdamu, jak wnoaz-ą, aby tam przy­
śpieszy d zawarcie potyczki 10 milionów złotych nie­
mieckich u domu tiope i Korop.

— Następcą Xiąlęcia Argyll, jako W. Ochmistrza 
Królowej, jakoby podług gazety Standard, został obra­
ny Lord Surrej, Katolik.

_  Press główne dowództwo wojenne, został wyda­
ny rozkaz dzienny, w którym zakazuje się oficerom woj­
ska, przyjmować szpady, sprzęty srebrne i inne podo­
bne podarki honorowe. Lord Hill w tyra względzie 
odwołuje się do wydanych dawniej przepisów i O- 
świadcz*, i ł  każdy oficer, przyzwalający na ofiarowa­
nie mu w imieniu oficerów, podoficerów lub żołnie- 
rsy, którzy służą pod nim, albo teł służyli, takich o- 
gotowych oznak, wyrajających ich uczucia, ulegnie 
odpowiedzialności za przestąpienie tyeh przepisów.

— Sekta Metodystów, szczególniej rozszerzona w A- 
meryoe Północnej i Wielkiej Brytanii, obchodziła wczO- 
ra uroczyście pamiątkę stuletniej swojej exysteoeyi.

{A.P .S Z.)
■2 go Listopada. \

W czoraj. K. Mość Króio wavpomi mo ciągle trwa­
jącego deszczu, odbyła w Parko Wmd*«»iskim wiel­
ki wojsk przegląd , przedtem na -kilka dni  ̂odłożony. 
Znowu dopiero powątpiewają o prawdziwości wieści, 
o mającera wkrótce na-tą pić małżeństwie Królowa) 
z Xiąźęciem Albertem Saska-Koburg»kim. Przeważa­
jące in teras jakoby u D*oru jest zdanie „ i ł  zwią­
zek ten nie nastąpi. (A .P .S.Z .)

1
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И в п » в і а 
Мадрикгг, f<S со Октября.

По поводу полученнаго в*в$отія ѵ прибытіи Не- 
идодктдвСЕяго флет* въ Гвбржлтвръ, предвазначен- 
ваго, какъ слышно, въ Мероко, предпусаяы сооб- 
ріаяыя средства предосторожности въ Центѣ и Аа- 
Ж«зарасѣ м въ послѣдній городъ даже посланы под­
крѣпленіе ивъ Севяллы. (£ . С.)

ід  Октября.
Герцогиня Викторія вчера прибыла сюда Ж се? 

годия была представлена Графинею Озате , Коро­
левѣ Правительницѣ, которая очень милостиво ее 
привяла и дружески изволила обломать.

— Мувягорра теперь нахедтся здксь.
— На выставкѣ картинъ въ національной Акаде­

міи Сааъ фернандо, находились также три копіи 
сдѣлайыя Королевою Правительницею, по образцамъ 
Сасоо феррато, Рофаэля и Давида Теніера.

— Изъ Сеінлды доносятъ, что туда прибылъ Мар- 
вязъ Лондондерри.

— Конгрессъ сегодня занижается особенно , про­
должательницъ я возбу дившимъ сильное участіе, раз­
смотрѣніемъ доклада Ко «мессія касательно отчета 
ро выборамъ, въ отношеніи принятія въ званія Де- 
вутата Г. Адварец* яз* Севеллы, который какъ из­
вѣстно , при послѣднихъ безяокойствакъ въ этомъ 
городѣ былъ арестовавъ * коего дѣло теперь про­
изводится. Завтра начнутся пренія касательно про- 
акта адревеа въ Конгрессѣ ■ оестаяовлевіа на счетъ 
фуаросъ въ Сенатѣ.

— Въ еблжотя Гвадалахарѣ вновь появилась шай­
ка Карлястекахъ гернлласовъ, подъ начальствомъ ка­
кого-то Поло а по новѣйшимъ извѣстіямъ находится 
въ Трнлло. Слухъ о томь, что Кабрера приказалъ 
разстрѣлять нвогииъ изъ свонхъ офицеровъ, все бо­
лѣе находятъ здѣсь вѣроятія.

я/ Октября.
Подъ конецъ вчерашняго засѣданія Совѣта Ми­

нистровъ, Королева Праечтельняца будто объявила, 
обращаясь къ Президенту Совѣта, свое желаніе, что­
бы оаъ удержалъ ея ес-бозо свой постъ і  что е* весь- 
ма приекорбяо согласиться на увольненіе Генерала 
Алека, потому, что окъ я Г. Каррамоляно, никакъ не 
могутъоотаваться вмѣстѣ въКабанвтѣ.Г.Каррамолияо 
именно въ послѣднемъ засѣданіи Совѣта, формально 
возсталъ противъ правилъ поддерживаемыхъ Генера­
ломъ Адехомъ и напротивъ того требовалъ распуще- 
нія палатъ, когда военный Министръ, чтобы устра­
шать Правительство, юмѣтедъ, что таковая мѣра мо­
жетъ повлечь за собою возмущеніе провинціи. По­
лагаютъ почти на вѣрное, что ежели вліяніе Гене­
рала Алеха одержитъ верхъ, надъ товарищами его, 
то ГГ. Одозага ш Санхо Кортина, въ противномъ же 
случаѣ вступятъ въ Кабинетъ Маркизъ Веддума ж 
другія ляпа того же по своьиь мнѣніямъ цвѣта.

{A.P.S.Z.)

Е г и п е т ъ .
Послѣднія полученныя извѣстія въ Тріестѣ изъ 

Александрія (де 6 ч ) сообщаютъ (по письму въ Allge- 
meine Zeitung), что Метмедъ Али склоненъ къ у- 
ступчиеостм, что онъ по внушеніямъ французскаго 
Министерства, согласился, пре «враться съ Хозрееъ 
Пашею и что онъ ужа отправилъ дружеское письмо 
къ Верховному Вланрю. Въ чемъ однакожъ Мег- 
М«дъ А ли дѣйствательао намѣренъ, условиться ка­
сательно существенныхъ пунктовъ cl Иортою, не 
дьза пока сказать рѣшительно, потому что другія 
весьма какъ изъ А ».*&с*ндрІ8, такъ в изъ Смирны, 
увѣряютъ, что онъ безпрестанно вооружается «при­
казываетъ укрѣплять Акру самымъ тщательнымъ об­
разомъ, что вообще воѣ пункты , нападенія коихъ 
со стороны моря можиобъ опасаться , приведены въ 
оборонительное состояніе , что заставляетъ предпо­
лагать большое в упорное сопротивленіе, къ которо­
му онъ прибѣгнетъ безъ сомнѣніе, въ случаѣ непрія­
тельскихъ дѣйствій со стороны какой либо одной 
язь пяти Державъ. Эго не слишкомъ много говоритъ 
въ пользу перемѣны его чувствъ и заставляетъ толь­
ко догадываться, что онъ не опасается болѣе Хозре- 
ва н въ угодность фраяці’н привялъ видъ, что отка­
зывается отъ желаніе предписывать Султану усло­
вія, при выборѣ сго Министровъ. Что касается до 
недостатка денегъ, от*. котораго будто страждетъ Мег- 
медъ-Алн, по нзкѣстіямь сообщеннымъ многими га­
зетами, и то несправедливо. Напротивъ того здѣсь 
звжготъ, что онъ имѣетъ довольно денежныхъ средствъ 
х не видятъ надобности, предать за безцѣнокъ своя 
запаем хлопчатой бумага, на которую можетъ назна­
чить самыя высокія цѣны. Сверхъ того в жатва хлоп­
чатой бумаги будто оказалась весьма обильною.

— Анте-Египетскій Journal de Smyrnę, заключаетъ 
Іѣ о обѣ слѣдующее письмо изъ Бейрута отъ г  to Октя-

Н I I I  Г АПІ А.
M adryty 18 Października.

Z powodu odebranego doniesienia o wpłynienie 
do Gibraltaru floty neapolitańskiej, przeinaczonej, jak 
słychać, do Marokko, nakazane zostały stosowne środ­
ki oslróiności w Centa i Algesiras; do tego ostatniego 
miejsca, posłano nawet posiłki s Sewilli. (G.C.)

19 Października.
Xięłna Wittori* wczora tu prtybyła, a dsilie 

przei Hrabinę Ooate, była przedstawioną Królowej 
Rejeatce, która bardzo uprzejmie Хіеіпе przyjęła i ta? 
esyła ją uśtiskad.

— Muóagorri teras tu się znajduje.
— Na wystawie obrazow w Akademii Narodowej 

San Fernando, znajdowały się takie trzy przez Kró­
lową Rejeotkę zrobione kopie, podług waorow Sasso 
Ferrato, Rafaela i Dawida Teniers.

— Z Sewilli donoszą, i i  tam praybył Markiz Lon- 
donderry.

— Kongres zajmuje się dzisia szczególniej przecią­
giem i wibudsającdm silny interes roztrząsaniem spra­
wozdania Kommissyi wzglądem wyborów , w rzeczy 
uznasia i przypuszczenia za deputowanego P. Alvares 
a Sewilli, który, jak wiadomo, podczas rozruchów 0- 
etatnich w tóm mieście , został aresztowany i którego 
sprawa dopiero się przewodzi: jutro rozpoczną sięroa- 
prswy wzglądem projektu adressa w Kongressio i 
względem prawa ofueros  w Senacie.

— W  prowinoyi Guadalasara, znowu się ukssałs ku- 
a guerillasów Karlistowekich pod dowództwem ja- 
iegoś Polo i podług nsjnowszych wiadomosei, znaj­

duje slą w Trillo. W ieść, jakoby Kabrera kazał 
rozstrzelać wielu swych oficerów, coraz bardsie na­
biera tu podobieństwa do prawdy.

u -g o  Października.
Pod koniec wczorajszego posiedzenia Rady Mini­

strów, jakoby Królowa Rejentka zwracając sią do Pre­
zydenta Rady oświadczyła, IS łyesy, aby on poaostał 
na swym urzędzie, oraz ie  1 boleścią widii się bydi 
zmuszoną, uwolnić Jenerała Аіаіх, poniewal on i P. 
Karramolino, razem nie mogą w laden sposob eostawaó 
w gabinecie, ostatni właśnie na ostatnióm posiedzenia 
Rłdy, wyraźnie się oświadczył przeciw zasadom, ta 
któremi Jenerał Аіаіх obstaje i przeciwnie łądał roz­
wiązania , kiedy Minister Wojny, aby Rsąd tastra- 
siyd, u»zynił uwagę, i ł  podobny środek niechybnie 
pociągnąłby za sobą rokost prowiooyj. Uwalają pra­
wie za rzecz pewną, i ł  kiedy wpływ Jenerała Аіаіх 
weźmie górę nad jego towerzyizami, PP. Obiega I 
Saucho Cortina, w przeciwnym zaś razie M«rkis-Vii- 
luma i inne osoby, tejle w zdaniach swych barwy, 
wejdą dc gabinetu. (A .P .S .Z .)

B o n t .
Ostatnie w Tryeście otrzymane wiadomości 1 A- 

lex»ndryi (ał do 6 b. m.), głoszą (stosownie do listu
w Gazecie Powszechnej), i i  Mehmed-AH, skłonnym 
jest do pofolgowania, iż na przełoienie Minisleryum 
Francuskiego,zgodził się pojednad z Chosrewem Baszą, 
oraz, łe  już bardzo prsyjzcieliki list do W . Wezyra 
napisał. O ile Mehmed Ali rieezywiśoie ma zamiar 
porozumieć się a Fortą, wzglądem istotnyeh punktów, 
niepodobna jest stanowezo sądzić; poniewal inne lifty 
t  Aitxandryi, równie, jak ze Smlroy, zapewniają, łe  
on nieprzestannie uzbraja sią i rozkazuje Akrę jak nay- 
staranniej fortyfłkoweć, łe  w ogólności wszystkie pan- 
kia, jakie tylko od strony morza na niebezpieczeństwo 
mogą bydź wystawione, preyprowadzone są do stanę 
Obronnego, eo zapowiadać zdaje sią wielki i eilny •-  
pór, do którego się bes wątpienie reuoi, skoro prsez 
jedno, którekolwiek bądź z piąciu Mocarstw zostanie 
napastowany. To mało mówi na stroną smiany jege 
sposobu myślenia i kale się tylko domyślać, i ł  Cho- 
srewa wiącey się nie lęka i przez względność dla Fran­
cy! zgodził sią odstąpić swego łądania, aby przepisy­
wać Sułtanowi wybór Ministrów. Co się tycie bra­
ku pieniędzy, na który, jakoby podług wiadomości u- 
dzieionycb przez wiele gazet, Mehmed Ali cierpi, sda- 
je się, i ł  to na wiarę nie zasługuje. Owszem tu wie­
dzą , i i  on dosyć ma środkow pienięlnyeh, aby uni­
knąć konieczności przędąwania za bezcen zapasów ba­
wełny, ale raczej, aby za nią wziąć jak nay w ytną  
ceną. Nadto sbiór bawełny był bardzo obfity.

— Anti-Egipeki Journal de Smyrnę sawiera w  sobie 
następujące pismo a Bejrutu,pod d. 1 Paśdaiernika: Po-

(1)
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бря: Между Друзами Гаурана , новыя вспыхнули 
возмущенія: инсургенты и въ этотъ разъ опять со­
брались въ округѣ Ледша, гдѣ еви во время возста­
нія въ прошедшемъ году, сохранили оружіе и аму­
ницію н тамъ всенародно протестовали противъ ти- 
ранв'ін Египетской системы и нарушенія торжествен­
но сдѣлаввыхъ обѣщаній. Это возотавіе хотя по ви­
димому и незначительно, не могло однакожъ быть у- 
смирево съ помощію обыкновенныхъ средствъ при­
нятыхъ мѣстными начальствами и Ибрагнмъ-Паюа 
увидѣлъ себя принужденнымъ, првказать Намѣстни­
ку Адеппа, Шерифъ Пашѣ, съ Измаиломъ Беемъ и 
значительными военными силами , отправиться въ 
взбунтовавшіяся мѣста. Оба вти Генерала въ слѣд­
ствіе сего, немедленно выступили изъ Алесша; одна­
кожъ хотя между ихъ войсками и мятежниками, 
происходили уже неоднократно стычки , еще не у- 
далось имъ пріобрѣсти рѣшительный успѣхъ. При 
невозможности ваствгяуть н преслѣдовать инсурген­
товъ по высотамъ горъ, или въ неприступныхъ юр- 
ныхъ проходахъ и ущельяхъ, они заблего разсудили 
лишить ихъ воды, сдѣлавъ наскоро укрѣпленія во­
кругъ колодцевъ и источниковъ, которыми напередъ 
должны были запастись Друзы. Такихъ Шевцовъ 
устроили они девять, снабдивъ нхъ орудіями и ввѣ­
рявъ ихъ защиту многочисленной пѣхотѣ и отрядамъ 
Кавалерія. Эта произшествія возбуждаютъ сильное 
ввимапіе; общее мнѣніе ве приписываетъ имъ въ на­
стоящее время большой важности, но всѣ полагаютъ,
ЧТО ОВ* ВО ВСЯКОМЪ С л у ч а ѣ  МОГуТЪ ПРОДЛИТЬСЯ В 6 0 -
дѣдатьея значительными. Й въ Палестинѣ также об- 
жаружаваютея признаки сильнаго волненія. Ка­
жется, что такъ опасаются большихъ безпокойствъ, 
вехему что Правительство отдало строжайшія при­
казанія, утушать въ самомъ началѣ всякое наруше­
ніе общественнаго спокойствія. Но суда по господ­
ствующему волненію, можно сомнѣваться, будетъ ли 
довтягвута цѣль, одними только средствами предо­
сторожности, и ежели еще однажды вспыхнетъ тамъ 
война , то справедливо можно опасаться всеобщаго 
возстанія, въ слѣдствіе неудовольствія и повсемѣст­
ной нищеты. Ибрагимъ Паша все еще находятся 
НЬ Маратѣ, гдѣ онъ кажется намѣренъ сосредоточить 
ве* свои войска. (j4,P£*Z.)

między Drutatni Hauranu wszczęły »ię nowe bunty; pow­
stańcy i tę raeę Bo-owtz zgromadzili się w okręgu Lat- 
•cha , gdzie podczas rokoatu w roku przeszłym, u- 
kryli broń i amunicję i tam jawnie protestowali się 
przeciw tyranii systematu Egipskiego i naruszeniu ц. 
roozyśoie przyrzeczonych obietnic. To powstanie, cho­
ciaż z pozoru nieznaczące , nie mogła atoli bydź stłu­
mione uiyoiem zwyczajnych srodkow przez miejscowe 
urzędy i Ibrahim-Basza ujrzał się zmuszonym, dedź 
rozkaz namiestnikowi Aleppu Soheriff - Baszy, razem 
z Izmael Bejem i eoaoznemi wojenaemi siłami , udać 
się do miejsc, w powstaniu będś%cb. W  skutek tych 
е#і60«ń, obuj ci Jenerałowie natychmiast wyruszyli z 
Aleppu, jednakie, chociaż między ich wojskami a 
powstańcami, już niejednokrotnie zachodziły potyczki, 
wszelako nie potrafili otrzymać stanowczej wygranej. 
Z powoda niemożności ścigać powstańców po wyży­
nach gór, albo też w niedostępnych węwozach i paro­
wach, uznali oni za rzec* właściwszą, odjęć im wodę, 
usypawszy naprędce warowne zapory na około stu­
dni i źródeł, w które się przedewsiystkiem Dru­
tów ie zaopatrzyć musieli. Takich szańców wznie­
śli oni dziewięć, osadziwszy je dla obrony działami, 
lioznę piedhotę i oddziałami kawaleryi. Te wypadki 
wzbudzaję powizechnę uwagę, chociaż zaś zdanie ogól­
ne niewiele im w teraźniejszym czasie przypi$uje zna­
czenia, atoli wszyscy są tego zdania , il  w każdym 
razie, długo się one przeciągnę i mogę się stać zna­
czącemu Także i w Palestynie dają się postrzegać 
znaki powszechnego wzburzenie. Zdaje się, że tam o- 
bawisję wielkich rozruchów , ponieważ Rząd wydał 
najsurowsze rozkazy , tłumić w zarodzie wszelkie na­
ruszenia powszechnej spokojaości. Lec*, biorąc miarę 
ж panującej niespokojności, wątpić można, czyli zo­
stania cel dopięty, za użyciem samych środkpw ostról- 
nośoi i jeśli raz jeszcze wojna się zapali, tedy słusz­
nie można się spodziewać powszechnego powstania, jako 
skutku niechęci i psweztohoie panującej nędzy. Ibrahim* 
B-isza ciągle jeszcze znajduje się w Marasch, gdzie, jak 
się zdaje, eamicrea «środkować wszystkie swe wojska,

(4 .P.S.Z.)

Отрывокъ изъ рукописной статьи Н. В. Ку- W yjątek z  artykułu rękopisnego N. W .
колышка подъ заглавіемъ: Ш есть недѣль Kukolnika pod tytułem sześć tygodni

въ Бильнѣ. w W iln ie .

. . . Д есятаго  текущ аго О ктяб р я  наконецъ у- 
слышалъ я  новую Ораторію Г. Эльснера, въ пол­
номъ видѣ; въ соты й  разъ убѣдился въ истин ѣ , 
ч т о  слава не д ается  даромъ, ч т о  О раторія пре­
восходитъ слышанныя и ч и т ан н ы я  объ ней 
похвалы и т р е б у е т ъ  обширнаго ученаго раз­
сужденія, какъ о новомъ родѣ Ораторіи, предло­
женномъ Г. Эльснеромъ, т а к ъ  и о высокомъ до­
сто и н ств ѣ  образца. Ч т о  так о е  до нынѣ была 
О раторія? Произвольный наборъ мѣеепъ изъ Свя­
щеннаго Писанія, сложенный для неполнаго из­
ложенія предмеЩа, связанный утом ительны м ъ 
р е ч и т а т и в о м ъ , кое гдѣ, для лирическаго поряд­
ка или лучше безпорядка украшенный хорами; 
или безконечные хоры, вы тканны е изъ кон тр а­
п у н ктн ы х ъ  трудн остей , какъ п а у т и н а , какъ 
фламандскія кружева и обремененныхъ затѣ й ­
ливыми украшеніями х и тр о й  инструментовки, 
занимающей нынѣ въ области музыки, но печаль­
ной необходимости,слиткомъ почетное мѣсто—  
Гендель, едвали не первый и не послѣдній, былъ 
на истинномъ п у т и  Духовной Эпопеи или О- 
раторіи; онъ глубоко понималъ какъ эпосъ сего 
рода, т а к ъ  и рода свѣтскаго, обезсмертившаго 
знаменитое его произведеніе Ałvxmder-Fe8t. О- 
раторіи Гайдна представили совершенно уже дру- 
Ніе образцы, другія начала. Составляя библіо­
т е к у  сладчайшихъ музыкальныхъ движеній, (шо- 
tif) прелестны хъ фразъ, полу фразъ и оборотовъ, 
Ораторіи Гайдна небыли собственно Духовно 
Лирическими Эпопеями, а эклогами или избран­
ными цвѣтам и геніальнаго воображенія; другой 
важный недостатокъ , если позволено т а к ъ  ду­
м а т ь , слишкомъ щ епетильное, мѣлочнос напра­
вленіе Ораторій Гайдна къ п л а с т и к ѣ , всегда 
странной въ музыкал-ыіомъ подражаній* потому

. і . Nakoniec dnia i о-go bieżącego Paździer­
nika, usłyszałem nowe Oratorium JPana Elsnera, w 
zupełnej Wystawie; setny juz raz przekonałem się o 
prawdzie, że sława nie otrzymuje się daremnie, że 
Oratorium przewyższa wszystkie, którem słyszał i czy­
tał o niem pochwały, i wymaga obszerniejszego, u- 
miejętnego pomówienia, tak o nowym rodzaju Ora­
torium, ułożonem przez JPana Elsnera, jako i wy­
sokiej dostojności wzoru. Cóż dotąd było Oratorium? 
Dowolny zbiór miejsc z Pisma Świętego, połączonych 
dla niezupełnego wykładu przedmiotu, skrępowany 
mordującem recitativem, gdzie niegdzie, dla lirycz­
nej szykowności, a raczej nieładu, przyozdobiony cho­
rami; albo nieustanne chory, utkane z kontrapunkto­
wych trudności, oakształt pajęczej tkanki, nakształt 
brabantskiej koronki, obciążonych niespodzianemi 
przyozdobieniami dowcipnego połączenia instrumen­
tów, zajmujących teraz w muzyce, dla smutnej konie­
czności, zbyt poważne miejsce.— Hendel, bodaj czy 
nie pierwszy, i czy nie ostatni, ukazał się na praw­
dziwej drodze Religijnej Epopei czyli Oratorium; 
miał on głębokie pojęcie, tak Epopei tego rodzaju, 
jako i rodzaju światowego,który Unieśmiertelniło wiel­
kie jego dzieło A lexander  -  Fest. Oratoria Haydn’a 
ukazały zupełnie już inne ^fcpry, inne początki. 
Składając bibliotekę najsłodszycrkmnzykalnych wzru­
szeń, czarownych wyrażeń, półwyrażeń i zwrótow, 
OratoriaHajdn’a nic były właściwieReligijną Liryczną 
Epopeją,lecz eklogami,lnb wybranemi kwiatamitwór- 
czej wyobraźni;drtigi wielkiej wagi niedostatek, jeżeli 
wolno tak pomyśleć, zbyt począstkowany, drobnostko­
wy kierunek Oratoriów Iiajdn7a, w naśladowaniu wzo­
rów , zawsze obcy dla muzycznego naśladowania z tej 
przyczyny , że głos, stając się materyałem sztuki, cie 
powinien, a nawet nie może wyobrażać szelestu owa­
dów, czołgania się płazów, porywów wiatru, rjczc-
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■дао зв у к ъ д ѣ л ая с ь  матеріаломъ искуства, не 
долженъ, да и нем ож стъ изображапіь жужжанія 
насѣкомыхъ, ползанія пресмыкающихся, поры­
вовъ вѣтра, рыка звѣрей, гармоническихъ, и то 
не всегда, только въ дѣ й ствительности ; музы­
кальная Эпопея—разсказъ собы тій духа, отню дь 
неописателыіая поэзія матеріальнаго міра. Это 
истинное назначеніе музыки наиоолѣе прояви­
лось въ М оцартѣ, королѣ, какъ, ш утя, но весь­
ма справедливо называютъ Н ѣмцы и  его 1 ене- 
ралиссимусѣ, Бетховенѣ. Моцартъ слишкомъ 
былъ молодъ для Ораторіи, слишкомъ полонъ 
живыхъ ощущеній дольняго міра, и  страсти, его 
неотступные жильцы, подъ перомъ Моцарта жи­
вописались съ правдою, превосходящею славу Ра­
фаэля и Ш експира; предсмертный плодъ Моцар­
та, Reqaiem, далъ почувствовать міру значеніе 
Духовно -  Эпической музыки и невозвратную по­
терю, понесенную смертію ея создателя. 1 ене- 
ралиссимуссъ повелъ несмѣтныя массы звуковъ 
на прихотливое ухо любителей музыки, и все, бла­
гоговѣя, покорилось; подъ перомъ Бетховена у- 
знали мы, что значитъ простой наростъ простой 
фразы, что значатъ массы голосовъ и инструмен­
товъ , какія краски долженъ брать Эпическій 
Композиторъ; но увлекаясь полифоническимъ 
направленіемъ времени и недовольно знакомый 
со всѣми таинствами человѣческаго живаго го­
лоса, Бетховенъ зажилъ въ открытомъ имъ но­
вомъ царствѣ философической Симфоніи, оста­
вивъ опытъ Духовной Эпопеи, Христосъ на го- 
рЦ Эле опекой прекрасно изложенной по частямъ, 
но несовсѣмъ удачно соображенной въ цѣлости. 
Музыкальный сынъ Бетховена,Мендельсонъ Б ар­
тольди въ недавнее время написалъ Ораторію 
Рааіпй, которую можно считать болѣе контра­
пунктнымъ Этюдомъ, нежели Эпопеей; Компо­
зиторъ не изложилъ въ ней ни мысли, ни сооы- 
тій, ни характера избраннаго предмета, но зато 
доказалъ геніальное воображеніе относительно 
музыкальнаго механизма и глубокую ученость. 
Мы ничего нескажемъ объ Духовно Эпическихъ 
произведеніяхъ начальниковъ капеллы Сиксто­
пой; потому, что въ нихъ большею частію имѣлось 
въ виду богатство и гибкость голосовъ; впрочемъ 
хотя ихъ сочиненія мало извѣстны и принадле­
жатъ болѣе Исторіи, какъ живопись Джіото и Ч и - 
мабуэ, но весьма важны по вліянію на і  ерман- 
скихъ Композиторовъ и па самый стиль западно 
церковной музыки.

Г. Эдьснеръ глубже понялъ Историческій 
ходъ м узы ки, эклектическое направленіе вѣка, 
размѣры и предѣлы музыкальной поэзіи вообще 
и Эпопеи въ частности. Ученость Г . Эдьснера 
исполнила въ созданіи его Ораторіи настоящую 
свою должность. Она была средствомъ къ про­
изведенію искомаго эффекта, а нецѣлііо,— оонару- 
житься и иіумить слушателей своею обширыость- 
ю;оставивъ пробитые пути въ сей области, 1 . Элъ- 
снеръ сообщилъ своей Ораторіи во первыхъ *. ес­
тественный планъ; во вторыхъ: ноі?ую форму; въ 
третьихъ: новые элементы, уничтожающіе моно- 
тоиію обыкновеннаго изложенія Ораторіи; на ко­
нецъ художественную отдѣлку, характерную, ис­
полненную дивныхъ, безчисленныхъ оттѣнковъ, 
коихъ разсмотрѣніе составило бы ооширную и 
весьма полезную книгу. Ыеиздищиимъ счита­
емъ обратить вниманіе на расположеніе оркестра 
и хоровъ; а в а н ъ - сцену занимаютъ Солисты; по 
обѣ стороны хоръ вѣрующихъ модельщиковъ, сви­
дѣтелей страданій Господнихъ; они составляютъ, 
такъ сказать, зрит елей событій Ораторіи^и про­
возглашаютъ чувства, тѣми событіями возбужда­
емыя; выш е: расположенъ инструментальный 
оркестръ, музыкальная механическая помощь, 
безъ всякаго другаго значенія въ Ораторіи. 
За оркестромъ хоръ невѣрующихъ Іудеевъ, Дѣй-
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ni а źwierząt, harmonijnych, i to nie zawsze, tylko w 
rzeczy wistem działaniu; muzyczna Epopeja—-opowia­
danie stanów duszy, wcale nie jest poezyą opiso­
wą materyalnego świata. To prawdziwe przezna­
czenie muzyki, najwięcej wykazało się w Mozzar- 
cie, królu, jak żartobliwie, ale nader słusznie, na­
zywają go Niemcy, i w jego Hetmanie, Bethowenie. 
Mozzart był zanadto młody do Oratoriów, zbyt na­
pełniony żywych uczuć padołu ziemskiego, a na­
miętności , nieodstępne jego żywioły, pod piórem 
Mozzarla, malowane były w rzetelności, przewyż­
szającej sławę R faela  i Szekspira; przedśmiertne 
dzieło Mozzarta, Requiem % dało uczuć znaczenie Re­
ligi jno-Epopeicznej muzyki i nienagredzoną s tra tę , 
poniesioną przez śmierć jego utworzyciela. Hetman wy­
prowadził niezliczone raassy głosow na pożądliwe 
ucho miłośników muzyki i wszystko się z pobożno­
ścią poddało; pod piórem Bethóvena poznaliśmy,' co 
to jest prosty przyrost prostego wyrażenia, co znaczą 
raassy głosow i instrumentów, jakie barwy powi­
nien przybierać Kompozytor Epopei; ale, trzymając 
się kierunku odgłosu czasu i nie dość oznajomiony 
z tajemnicami żywego głosu ludzkiego, w otwarłem 
przez się nowem państwie, doświadczał siebie w filo­
zoficznej Symfonii, zaniechawszy Pteligijney Epopei, 
Chrystus na górze Oliwnej, prześliczny układ w czę­
ściach , nie dość szczęśliwie złączonych w całości. 
Muzykalny syn Bethovena, JMendelsohn Bartoldiy nie 
dawno napisał Oratorium P a u lu s ; które można u- 
ważać raczej kontrapunktowem ćwiczeniem,^ aniżeli 
Epopeją; Kompozytor nie objął w niem, ani myśli, 
ani czynów, aui charakteru obranego przedmiotu; 
ale natomiast okazał twórczą wyobraźnią, wzglę­
dnie muzykalnego mechanizmu i głębokiej nauki; 
Nic nie powiemy o Religiyno-Boliatyrskich utwo­
rach seniorów kaplicy Syxtusowęy; dla tego, ze w 
nich po większey części miano na celu dostatek i 
giętkość głosów; z resztą, chociaż dzieła ich mało są 
znajome i należą więcej do historyi, jak malowi­
dła Giotto i Cimabue, ale bardzo są wielkiej wagi 
z wpływu na Kompozytorów Niemieckich i na sam 
styl muzyki Kościoła Zachodniego.

Lepiej zgłębił historyą postępu muzyki JP . E l­
sner, dążenie wieku do udoskonalenia, rozmiary i 
granice poezyi muzykalnej w ogóle i Epopei w szcze­
gólności. Nauka JP. Elsnera, w układzie jego Ora­
torium, dopełniła istotnej swej powinności. Nauka 
jego podawała mu środki do wydania poszukiwanego 
skutku, ale nie była celem okazania się i zdumienia słu­
chaczów swą rozległością; p orz a ci wszy utorowane 
już drogi w tym zawodzie, JP* Elsner nadał swemu 
Oratorium: naprzód: układ naturalny; po wtóre: kształt 
nowy; potrzecie: początki nowe, uprzątające mono- 
toniją zwyczajnego pisania Oratoriów; nakoniec: wy­
pracowanie sztuki, z pewnym charakterem, pełne dzi­
wnych, nie policzonych odcieni, z których rozważania 
i rozbioru utworzyłaby się obszerna i nader pożyteczna 
księga. Nie uważamy rzeczą mniej potrzebną, zwró­
cić uwagę na rozkład orkiestry i chórów. —  Scenę 
zajmują Soliści; po obu stronach chór wiernych piel­
grzymów, świadków cierpień Pańskich; możemy po­
wiedzieć, żę oni stanowią, jeśli tak nazwiemy, wi­
dzów tego, co się dzieje w Oratorium i wydają u- 
czucia widokiem tyra w nich wzbudzone; w yżej: 
rozłożona jest orkiestra instrumentalna, mechani- 
czno-mnzvczna pomoc, bez żadnego innego znaczenia 
w Oratorium. Za orkiestrą, chór niewiernych Ży­
dów, czynnych przeciwników nauki Chrystusa; w y— 
%ejK: czterech pojedynczych Psalmodistów, głosicieli
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ствующихъ противниковъ Христова ученія; вы­
ш е:  уединенные четыре Псалмодисты, глаша­
таи еобытій; они ведутъ Эпосъ всей Орато­
р іи , особая партія объявляетъ слова, произне­
сенныя Іисусомъ; особая же краткая партія для 
вопросовъ Пилата. За  амвономъ псалмодистовъ 
расположены арфы, опять простая механическа- 
я  помощь для правильной тоники; выше: хоръ Ан­
геловъ. Подобное расположеніе исполнителей не 
есть Мейербееровская причуда, а необходимость, 
проистекающая изъ самаго созданія, по разно­
сти функцій Каждой части Оркестра, по разно­
сти родовъ поэзіи и  чувствованій каждой; не воз­
можно исполнять тѣмъ же хоромъ ощущеній вѣ­
рующихъ Х ристіанъ,тихихъ, умилительныхъ из­
ліяній то соболѣзнующаго, то благодарнаго, то 
'Пораженнаго удивленіемъ сердца и  дикихъ, вол­
нуемыхъ фанатизмомъ ном раченны хі грѣховною 
аъмою Іудеевъ; то и  другое однакоже Лира, а по­
тому повѣсть Ораторіи неможетъ быть неполно-* 
Sa ш& тѣмъ, ни другимъ хоромъ; нуженъ родъ гре­
ческаго Кориѳея, или нищ аго слѣпца, напапер- 
т я  церковной поющаго легенду, или какого хо- 

повѣствователя; этотъ долгъ исполняютъ 
Псалмодисты. Участіе Ангеловъ тѣмъ болѣе по­
можетъ быть исполнено одною изъ трехъ частей 
вокальной массы. Органы, арфы и  полифони­
ческій Оркестръ, какъ сказали м ы , есть толь­
ко механическая музыкальная помощь и  дѣлит­
с я  согласно необходимости: Оркестръ между хо­
ромъ христіанъ и  хоромъ Іудеевъ сопровожда­
етъ  и  тотъ й  другой; арфы между нсалмодистами 
ЗВ хоромъ Ангеловъ руководствуютъ первыхъ въ 
тоникѣ и учавствуютъ въ пѣніи послѣднихъ, по 
Латинскому преданію, вмѣстѣ съ колоколами И 
ерганами въ видѣ инструментовъ небесныхъ.

П ланъ Ораторіи дивенъ по своей естествен­
ности и  простотѣ. Псалмодисты расказываютъ 
событія словами Евангелія. Христіане, присту­
п ая  къ  слушанію страстей Господнихъ воскли­
цаютъ: Paiage lingua eto. Каждое отдѣльное со­
бытіе возбуждаетъ въ христіанахъ различное о- 
щущеніе; но для этого ощущенія нѣтъ словъ; 
есть одна только фраза: Qui passne es pro nobis J. C. 
miserere nobis! оттѣнки ощущеній .— въ звукахъ, 
въ  художественной отдѣлкѣ; семь разъ повторя­
ется  фраза христіанскаго умиленія, всегда воз­
растая въ чувствахъ грусти и скорби, но безъ у- 
нынія. Каждое событіе имѣло свой символиче­
ск ій  смыслъ и  проявлялось въ молитвѣ; эти мо­
литвы составляютъ ткань арій, дуэта и терцета. 
Совершилось', и трусъ земли, сопровождаемый за- 
тмѣніемъ и громомъ небеснымъ возвѣстилъ міру: 
спго совершилось. Чаш а христіанской горечи 
исполнилась, но въ томъ , что совершилось за­
ключалось искупленіе , воскресеніе и жизнь міра: 
Псалмодисты умолкла навсегда; сами христіане 
постигли тайну Христовой смерти и разсказъ за­
мѣняется восторженнымъ объявленіемъ: Ego smn 
tssurrectio et vit*, составляющимъ текстъ превос­
ходной послѣдней аріи. Тогда уже Ангелы ре­
вутъ: Consmnatam est —• и вмѣсто печали, скорби, 
й  КОйечндго уны іаія, гремитъ всеобщій торже­
ственный хоръ на земли: а л л и л у ія , на небесахъ: 
С лава  вз вышниові! Два новые элемента, одинъ ѳ- 
пическій, изложеніе событій не кудрявымѣ ре­
читативомъ, а простымъ расказомъ, и другой ли­
рическій , участіе публики въ саМой Ораторіи, 
изъявленіемъ чувствъ своихъ въ христіанскомъ 
хорѣ, поразительны по изобрѣтенію й правдѣ; 
они сообщили съ Одной стороны Ораторіи Эпи­
ческую важность и простоту, съ другой причин­
ную теплоту чувства, разнообразіе и самому сло­
ву Ораторія (молебно-е) настоящее значеніе. Всѣ 
изложенныя причины ЦО необходимости дали 
произведенію новую форму и оправдали вполнѣ 
заглавіе: Коѵам muskam in Oratorium: Passio D# N.
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tego, co się dzieje; prowadzą oni całą Epopeję Ora­
torium ; osobny oddział ogłasza słowa , wyrzeczone 
przez Chrystusa: osobny zaś krótki oddział dla py­
tań, zadawanych przez Piłata. Poza podwyższeniem 
Psalmodietów, rozłożone arfy; znowu prosta mecha­
niczna pomoc dla regularności toniki; v v y $,e j : Chór 
Aniołów* Takie rozłożenie wykonywaczy nie jest to 
toeyerberowskie dziwaczenie się , ale istotna ko­
nieczność , wypływająca z samego układu , podług 
różnicy funkoyi każdego oddziała Orkiestry, podług 
rodzaju poezyi i uczuć każdego; niepodobna, ażeby 
tenże chór, wykonywał uczucia wiernych chrześcijan, 
Upokorzonych, przenikających wylewów, jnż pospołu 
cierpiącego, jużwdzięcznego, to rażonego zdziwieniem 
serca i wściekłych, podburzanych fanatyzmem i Zaśle­
pionych ciemnotą grzechu Zydówjto jednak i owo jest 
Liryczuośeią, azatem powieść Oratoriom, nie może 
bydź wykonanem przez chór, ani jeden, ani drugi; 
potrzebny tu gatunek Greckiego Koryfeusza, albo śle­
pego żebraka, pod kościołem śpiewającego legendę, 
lub jakiego się podoba opowiadacza; ten obowiązek 
wypełniają Psalmodiści. Uczęśnictwo Aniołów bar­
dziej jeszcze nie może bydź wykonanćm przez jednę 
ze trzech części wokalnej massy. Organy, arfy \p o ­
lifoniczna  Orkiestra , jakeśmy powiedzieli, jest tyl­
ko mechaniczna muzykalna pomoc i podziela się 
podług istotnej potrzeby; Orkiestra między chorem 
Chrześcijan a chorem Żydów towarzyszy jednemu i 
drogiemu; arfy między Psalmodistami i chorem A- 
niołó w przewodniczą pierwszym w toniće i są u- 
częstnikami w pieniu ostatnich, podłng Łacińskiego 
podania, razem z dzwonami i  organami w  postaci 
instrumentów niebieskich.

Plau Oratorium zadziwiający jest naturalnością 
i prostotą. Psalmodiści opowiadają, co się dzieje, 
słowami Ewangelii. Chrześcianie, przystępując do 
słuchania cierpień Pańskich,wołają: P ange lingua etc. 
Każdy dziej osobny wzbudza w Chrześcijanach roz­
maite uczucia; ale dla tych Uczuć nie ma słów: jedno 
tylko jest wyrażenie: Qui passus est pro nobis J. 
Chr. miserere nobis! odcienie ucznć—są W głosach, w 
mistrzowskiem w yrobieniu; siedmkroó powtarzają 
się wyrażenia chrześciańskiej żałości, wzrastając za­
wsze w uczuciach smutku i boleści, ale bez rozpa­
czy, bez npadnienia na umyśle. Każda dkeya miała 
symboliczne znaczenie i objawiała się w modlitwie; 
to modlitwy składały tkankę aryj, duetu i tercetu, 
spełniło się! — a wstrząśnienie ziemi, połączone z za­
ćmieniem słońca i grzmotami, obwieściły świata: có 
się spełniło . Kielich chrześciańskiej goryczy speł­
niony został; ale i w tern, co się Spełniło, zawar­
te było odkupienie, zmartwychwstanie i życie świa­
ta* Psalmodiści umilkli już zupełnie: sami Chrze­
ścianie przyjęli tajemnicę Chrystusowej śmierci i o- 
powiadanie zamienia się w tryumfalne obwieszczenie: 
Ego sumresurrectio e tv itd ;  słowa te są textem prze- 
wybornej ostatniej aryi. W tedy już Aniołowie rze­
kną : Consumatum est —  iw  miejscu żalu i smut­
ku, zagrzmi powszechny chór tryumfalny na ziemi: 
udlleluja^ na niebiosach: Gloria iti excelsis. Dwa 
nowe początki, jeden bohaterski, wyłożenie dziejów 
йіе w pokędzierżawionćm recitali wie, lecz w pro­
sić oi opowiadaniu, a drugi liryczny, uczęstnictwo 
publiczności, w samem Oratorium, przez wynurze­
nie nczuć swoich w chorze Clirześcian , uderzające 
ż wynalezienia i prawdy; nadały one dla Oratorium 
z jedney strony powagę i prostotę Epopei, z d ru ­
giej przyczynową gorącość uczucia, rozmaitość i same­
mu wyrazowi Oratorium (modlitwa) rzetelne znacze­
nie. Wszystkie przytoczone powody nadały dziełu 
nową formę i w zupełności usprawiedliwiły ty tu ł: 
Novam muslcam in Oratorium: Passio D. N. J. Chr# 
seii Triumphus Erangelil concepit J. Elsner,
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) ева Chrieti sen Triumphus Evaogelil conoepit J» El­
sner»

Вотъ йеотъемлемыя и  непреходящія досто­
инства Ораторіи Г. Эльснера въ общемъ поэ­
тическомъ смыслѣ; въ частномъ музыкальномъ 
значеніи нужноли говорить, что это произведе­
ніе стоитъ на первой ступени музыкальной ли­
тературы , исполнено первокласныхъ красотъ* 
учености и  до такой степени истинной, что она 
уже не хвастлива; критикъ весьма затруднится, 
если захочетъ отдать чему либо преимущество; 
онъ однакоже недолженъ пропустить безъ осо­
беннаго вниманія вполнѣ новаго аккорда, со всею 
къ Нему принадлежащею комбинаціею, превос­
ходнаго веденія фугъ и каноновъ; въ инструмен­
тальномъ отношеніи: счастливаго употребленія 
гобоевъ и наконецъ общаго с ти л я , сообщеннаго 
всѣмъ музыкальнымъ рисункамъ Г. Эльснера въ 
этомъ созданіи. Духовная музыка, исключая и-* 
зображеніе житейскихъ страстей, исключаетъ и 
всякое сильное и явственное движеніе музыкаль­
ныхъ оборотовъ, т. е. мотивность, ограничиваясь 
фразами, сколько возможно болѣе очищеннаго, 
возвышеннаго чувства ; эта невинность без­
страстная , дѣтское стремленіе къ н ебу , дол­
жны искаіпь себѣ музыкальный язы къ въ 
природѣ, въ движеніяхъ молящейся души, въ 
мелодіи духа, рѣдко выразимой нотами; какъ 
ограниченъ запасъ музыкальныхъ .фразъ для 
духовнаго поэта; и посмотрите на дивное раз­
нообразіе Г . Эльснера; вглядитесь въ его фразы, 
и вы увидите, что онъ бралъ ихъ  съ интонаціи 
рѣчей Человѣка, когда молитва посѣщала его 
сердце и на нихъ уже строилъ свои одноголосныя 
элегіи, свои хоровыя оды, словомъ всю лириче­
скую часть своего произведенія. Слушая Дуэтъ: 
Darninę, ехапгіі me, кажется видишь ребенка, сло­
жившаго невинныя рученки и призывающаго Бо* 
Га во всей дѣтской простотѣ своей; такимъ же 
образомъ Въ басовой аріи: afflictus *um слышишь 
только рѣчь скорби и смиренія, а совсѣмъ не арію; 
въ аріи Ego sam reeurrectio торжественный обѣтъ, 
сказанный утвердительно, имѣющимъ на то пра­
во! * . . наконецъ скажемъ еще объ одномъ до­
стоинствѣ, которое собственно есть послѣдствіе 
всего вышесказаннаго. Ораторія Г. Эльснера 
доступна понятіямъ каждаго, дѣйствуя непосред­
ственно на чувство изящнаго, не на ученое лю­
бопытство, исключительно возбуждаемое многими 
Произведеніями сего рода; исполнить это условіе 
значило пройти между Сциллою и Харибдою, чу­
довищами, угнѣздившимися съ давняго времени 
на морѣ І'ерманской музыки и лишившими про­
стоты и одушевленія многія отмѣнно ученыя 
или лучше сказать мудреныя произведенія;

Для исполненія такой Ораторіи какія пред­
ставляются необходимыя условія?-Весьма обшир­
ное мѣсто, гдѣ бы можно было расположить съ 
Удобствомъ три хора, два состава солистовъ, ор­
кестръ , арф ы , органы и колокола; обширныя 
массы голосовъ для исполненія трехъ хоровъ съ 
соразмѣрною оркестровою массою; хорошіе голо­
са для исполненія отдѣльныхъ партій; немалое 
Музыкальное образованіе въ исполнителяхъ й 
ібъ Слушателяхъ; при подобныхъ условіяхъ, мысль 
исполненія Ораторіи въ Вильнѣ сначала показа­
лась мнѣ шуткой, потомъ заблужденіемъ, упрям ­
ствомъ; я  соглашался, что для пріобрѣтенія нѣ­
котораго понятія о каждомъ большомъ произведе­
ніи можно употреблять и фортепьянныя пре- 
ложенія; миніатюрное исполненіе возможно и 
полезно, но требуетъ тойже миніатюрной о т ­
четливости и потому на приготовленія и репе­
тиціи я  смотрѣлъ съ сомнѣніемъ; особенно при­
поминая , чтю слушая на Виленскомъ Театрѣ 
оперу; Postillon de Lonąumeau я  ненашедъ въ ор-
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Oto są nieodjemne i nieprzemijające zalety Uri* 
torinm JP. Elsnera, w ogólnym poetycznym pomy­
śle; w szczególnem muzykalnóm znaczeniu! potrze* 
baż mówić , ze to dzieło zajmuje pierwsze miejsce 
w irinzycznej literaturze, pełne celnych ozdób» na­
uki i tak słusznie, że nie potrzebuje próżnych po* 
chw ał: krytyk wieleby doznał trudności, jeżeliby 
chciał czemukolwiek dać pierwszeństwo; nie powi­
nien jednakże pominąć bez szczególnej uwagi nowe* 
go zupełnie akkordu, z całą do niego należącą kom­
binacją, przewybornego prowadzenia fug i kanonowi 
We względzie instrumentalnym: szczęśliwego użycia O* 
bojow, i nakoniec ogólnego stylu, nadanego wszystkim 
muzykalnym obrysom JP. Elsnera W tym litworze# 
Muzyka Religijna, wyłączając wyobraźnią tiamięt* 
ności światowych, wyłącza razem wszelkie uto* 
dno i jawne poruszenie muzykalnych zwrótów, t-j# 
w pobudkach do wzruszeń ogranicza się wyrażenia* 
mi, jak tylko można najczystszego i najwznioślejszego 
uczucia; ta niewinność, od namiętności wolna, dziecię­
ce dążenie do nieba, muszą dla siebie szukać musy* 
cznego języka w naturze , w poruszeniach modlącej 
się duszy, w melodii dueha, rzadko dającej się Wy* 
dać w nótacb; jak mały jest zasób muzycznych wy* 
rażeń dla poety religijnego; ale epójrzeó na ĆziWną 
tóżnokeztałtność JP . Elsnera; wpatrzmy się w  jego 
wyrażenia, a ujrzemy, że je brał z głosu mowy lodź* 
kiej, kiedy modlitwa zajmowała jego serce; * nieb 
to tworzył on solowe elegie, swe oborowe ody, sło­
wem: całą część liryczną swego dzieła. Słuchając 
duetu: Domine exaudi me, zdaje się widzieć dzie­
cię, mające złożone rączki niewinne i wzy wające Bo­
ga, w całej prostocie dziecinnej; podobnież w  try i 
basowej: ćtffliclus sum, daje się słyszeć tylko mowa 
boleści i upokorzenia, lecz zgoła nie arya; W aryi EgÓ 
sum resurrecłio, uroczysta obietnica, wyrzeczona z 
pewnością, prawo do tego mającą!. . .  Nakoniec wspo* 
mniemy jeszcze o jednej zalecie, która właściwie jest 
skutkiem wszystkiego tego, co dotąd było powiedzia­
nym. Oratorium JP . Elsnera, przystępne dla pojęcia 
każdego, działając bezpośrednio na uczucia piękno* 
ści, nie na ciekawość naukową, wyłącznie wicią dzid* 
łami tego rodzaju wzbudzaną: aby wykonać ten  
warunek, potrzeba było przebywać Scyllę i Charyb­
dę, pomiędzy monstrami, które się oddawna zagnieź* 
dziły da morzu muzyki Niemieckiej, i  odjęły proste* 
tę i życie mnogim odznaczającym się nauką, albo H a 
czej powiedzieć, te dowcipne muzyki płody»

Bo wykonania takiego Oratoriom, jakież zdają 
się potrzebnemi koniecznie istotne warunki?— W ie lk *  
przestrzeń miejsca , gdzie by można było wygodnid 
rozłożyć trzy chory, dwa układy solistów» orkiestrę, 
arfy, organy i dzwony; rozległe massy głosow, dla 
wykonania trzech chórów, ż odpowiednią massą ©r* 
kiestry; dobre głosy do wykonania części; niemałe 
muzykalne ufeształcenie w wykonywaczach i słucha* 
czach; obok takich warunków, myśl wykonania Ora­
torium w W iln ie , z początku wydała ini się żartem, 
omamieniem, uporem; zgadzałem się, że dla powzięcia 
niejakiego wyobrażenia,o każdem wielkićm dziele,mo­
żna użyć i fortepianowe przekłady; wykonanie mi­
niaturowe jest potrzebne i pożyteczne, ale wymaga, 
również miniaturowego wypracowania i wydoskona­
lenia; i dla tego właśni© na przygotowania i  repety* 
cye patrzyłem z powątpiewaniem; osobliwie, ze 
będąc w Teatrze W ileńskim na operze: Postiiiori 
de Lonjum eau , nie znalazłem w orkiestrze wielu in­
strumentów, a między innemi żadnej wiolonczeli! i 
żadnego oboju. Pierwsze wykonanie Oratorium, świe=

(*)



кестрѣ многихъ инструментовъ, а между прочимъ 
ни одного віолончели и ни одного гобоя. Первое и- 
сподненіе Ораторіи блистательно уничтожило мои 
сомнѣнія; аріи, дуэтъ и терцетъ исполнены бы­
ли любительницами весьма удовлетворительно, 
многія отлично; хоры, исполняемые такъ же лю­
бительницами и любителями, на половину съ 
артистами, удивили своею полнотою, точностію 
и даже отчетливостію въ оттѣнкахъ, не смотря 
на всѣ трудности движенія, фуги и канона, но­
ваго, нетолько для любительницъ и любителей 
въ исполненіи, но и для Виленскихъ Артистовъ, 
по большой части; лучше прочихъ (но только от­
носительно, потому что всѣ хоры шли прекра­
сно) лучше прочихъ Исполненъ былъ первый 
хоръ третьей части, послѣдній хоръ съ фу­
гой второй части и великолѣпный финалъ; 
труднѣйшее паденіе музыкальной силы съ ff 
на рр —- было исполнено нѣсколько разъ пре­
красно ; несщоль удачно были выдержаны на­
росты-, crescendo, что впрочемъ я думаю происхо­
дило отъ ограниченнаго числа инструментовъ; 
между послѣдними наиболѣе заслужилъ благо­
дарности Віолончель Графа С . . . . особенно въ 
теноровой аріи: Deus mens es tu, гдѣ Віолончель 
идетъ (obligato) за голосомъ; смычекъ неотставалъ 
отъ прекраснаго тенора, о которомъ будемъ гово­
рить ниже и пѣлъ свою партію съ выраженіемъ 
и чистотою; фортепьяны замѣняли арфы, коло­
кола били оставлены, за непріисканіемъ коло­
коловъ нужнаго числа и опредѣленнаго звука; 
наконецъ исполнители были нѣсколько стѣс­
нены въ размѣщеніи. Вотъ можно сказать е- 
динственные недостатки исполненія. Само со­
бою разумѣется, что Публика немогла остать­
ся равнодушною; рукоплесканія продолжались 
вовсе продолженіе Ораторіи; финалъ возбудилъ 
всеобщій живѣйшій восторгъ и великолѣпнымъ 
созданіемъ, и одушевленнымъ исполненіемъ, и 
прелестью картины. Г. Эльснеръ былъ вызванъ 
довольно впрочемъ забавно, потому, что онъ не- 
успѣлъ еще уйти и для принятія благодарности 
Публики могъ сдѣлать только два возвратные 
шага.

Болѣе всего, признаюсь, въ исполненіи Ора­
торіи , поразило меня участіе любительницъ и 
любителей музыки; и по числу и по талантамъ; 
въ щакомъ городѣ, какъ Вильиа, трудно бы­
ло , казалось м нѣ, найти двухъ, трехъ солис­
токъ; еще труднѣе согласить къ принятію у- 
частія въ публичномъ исполненіи Ораторіи. . .  
И чтоже? весь первый рядъ былъ занятъ лю­
бительницами ; весь хоръ Ангеловъ былъ со­
ставленъ, ручаюсь, изъ будущихъ любительницъ; 
въ оркестрѣ, въ хорахъ разсѣяны были любите­
ли; партію basso cantan te исполнялъ любитель; всѣ 
съ радушною охотою, съ художническою внима­
тельностію; Ораторія истребовала украшеній, но 
согласитесь, красота и красивый туалетъ возвы­
шаютъ торжественность случая и присутствіемъ 
своимъ какъ будто знаменуютъ, степень ува­
женія, коимъ обязана публика къ исполняемому 
произведенію;этотъ день навсегда долженъ остать­
ся памятнымъ для Вильны; ые потому, ч т о  по­
добнаго музыкальнаго праздника не помнятъ 
Здѣшніе старожилы, а потому, что онъ обна­
ружилъ важную возможность быстрыхъ и значи­
тельныхъ успѣховъ Виленской Публики по ча­
ст и  изящныхъ искусшвъ. Въ ея рукахъ бога­
т ы я  средства; однихъ изъ первѣйшихъ подви­
говъ ея дѣятельности на семъ поприщѣ долж­
но бы было бы ть созданіе театра, необходимаго 
во всѣхъ отношеніяхъ. Способы? ихъ много; 
поговоримъ о легчайш ихъ................... ................

tnie zniszczyło moje powątpiewania; arye , duet i 
tercet wykonane były przez amatorki w spesob nader 
zadpw.abjący, wiele z nich z odznaczeniem; chory, 
wykonywane także przez amatorki i amatorów, w 
połowie przez artystów, zdziwiły mię zupełnością, 
dokładnością , a nawet precyzyą w odcieniach, 
pomimo wielkich trudności poruszeń, fugi i кано­
на, nowego,nie tylko dla amatorek i a anto rów w wy­
konaniu, ale i dla artystów wileńskich, po większej 
części; lepiej od innych (lecz tylko względnie, dla 
tego, że wszystkie chory szły prze wybornie), lepiej 
od innych był wykonany pierwszy chór trzeciej czę­
ści, ostatni chór z fugą drugiej części i pełen wspa­
niałości finał; nader trudny spadek muzykalnej mo­
cy z ff na pp — był wykonany kilkakroć przewy- 
bornie; nie tak szczęśliwie były utrzymane przyro­
sty, crescendo , co, zdaje mi się, pochodziło od ograni­
czonej liczby instrumentowy pomiędzy ostatniemi naj­
więcej zasłużyła na podziękowanie yiolonczella Hra­
biego S., osobliwie w ary i tenorowej: D eu s m em  
es tu  у yiolonczella idzie (obligato) za głosem; smy­
czek nie odstępował prześlicznego tenora, © którym 
powiemy niżej i śpiewał swą partią z wyrazem i czy­
stością; fortepianami zastąpione arfy; dzwony nie by­
ły użyte, dla niezebrania potrzebnej liczby dzwonów 
oznaczonego dźwięku; na koniec wykony wacze by­
li nieco żenowani szczupłością miejsca. Te są wła­
śnie, możnaby po wiedzieć, niedostatki wykonania. Sa­
mo z siebie wypada, że Publiczność nie mogła pozo­
stać obojętną; oklaski nie ustawały przez całe trwa­
nie Oratorium ; finał sprawił powszechne zachwy­
cenie najwyższe i przez wspaniały układ, i ożywio­
ne wykonanie, i prześliczną pięknością obrazu. JP. 
Elsner był wywołany, dosyć zresztą zabawnie, dla 
tego, że nie zdążył wyjśdź jeszcze, a dla przyjęcia po­
dziękowań' Publiczności, dwa tylko na powrót mógł 
uczynić kroki.

Przyznam się, że w wykonaniu Oratorium, naj­
więcej mię uderzało uczęstnictwo amatorek i ama­
torów muzyki; i liczbą i talentami; w lakiem mie­
ście, jak Wilno, nie łacnoby, zdawała mi się, zna­
leźć dwóch, trzech solistów; jeszcze trudniej zgo­
dzie się do przyjęcia uczestnictwa w pabliczuem 
Oratorium.... L*jcz oto, cały pierwszy szereg był 
zajęty amatorkami; cały chór Aniołów złożony był, 
ręczę, z przyszłych amatorek;w orkiestrze, w chorach, 
rozrzuceni byli amatorowie; oddział basso cantante  
wykonywał amator; wszyscy z radosną ochotą, z dokła­
dnością artysty; Oratorium nie potrzebowało ozdób, 
ale, zgodzimy się zapewnie, że piękność i piękna to­
aleta podnoszą wspaniałość okoliczności i obecnością 
swoją są jakby znamionami stopnia poważenia, któ­
re Publiczność winna jest dla wykonywanego dzie­
ła; dzień ten na za w s ze pamiętnym zostać powinien 
dla Wilna ; nie dla tego, że podobnej muzykalnej 
uroczystości nie pamiętają starsi tutejsi mieszkańcy» 
lecz dla tego, że stał się powodem do nader ważne­
go postrzeżenia, możność szybkich i znakomitych po­
stępów Publiczności Wileńskiej w sztukach nado­
bnych. W  jej ręku bogate są środki; jednemby z 
pierwszych usiłowań jej w tym zawodzie powinno 
bydź wybudowanie teatru, niezbędnie potrzebnego 
we wszystkich względach. Sposoby? muóztwo ich 
jest, wspomnimy o najłatwiejszych..........................
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